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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2016/1434
(2015. gada 14. decembris),

ar kuru labo Delegéto regulu (ES) 2015/63, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2014/59/ES papildina attieciba uz ex ante iemaksim noreguléjuma finansésanas mehanismos

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 15. maija Direktivu 2014/59/ES, ar ko izveido kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu atveselo$anas un noregulgjuma reZimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25[EK, 2005/56/EK, 2007/36[EK,
2011/35[ES, 2012/30/ES un 2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES)
Nr. 648/2012 ("), un jo Ipasi tas 103. panta 7. un 8. punktu,

ta ka:

(1)  Dazas kladas ir atrodamas Komisijas Delegétas regulas (ES) 2015/63 () 5. panta 1. punkta f) apakSpunkta,
5. panta 3. punkta, 6. panta 9. punkta, 12. panta 1. punkta, 14. panta 1. punkta, 20. panta 1. punkta un
20. panta 5. punkta visu valodu redakcijas.

(2)  Delegétas regulas (ES) 2015/63 5. panta 1. punkta f) apakSpunkta ir kladaini lietots vards original (“sakotngjas”),
tadgjadi samazinot izslégsanas jomu attieciba uz attistibu veicino§o banku saistibam. Politikas meérkis tiktu
precizéts, svitrojot vardu original (“sakotngjas”).

(3)  Delegétas regulas (ES) 2015/63 5. panta 3. punkta minéta atsauce uz Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) Nr. 575/2013 (}) 429. panta 6. un 7. punktu biitu jaatjaunina, lai nemtu véra grozijumus, kas ieviesti ar
Komisijas Delegéto regulu (ES) 2015/62 (*). Atsauce biitu jaaizstdj ar atsauci uz Regulas (ES) Nr. 575/2013 429.,
429.a un 429.b pantu.

(4)  Delegétas regulas (ES) 2015/63 14. panta 1. punkta biitu japrecizg, ka tas attiecas uz jaunakajiem apstiprinatajiem
gada finansu parskatiem, kas pieejami, vélakais, ta gada 31. decembri, kurs ir pirms iemaksu perioda, nevis pirms
31. decembra.

(5)  Regulas 20. panta 1. punkta ir drukas klada. Termin$ bitu jasaskano ar terminu, kas izklastits minéta panta
4. punkta, un janomaina uz 2015. gada 1. septembri.

() OVL173,12.6.2014.,190. Ipp.

(*) Komisijas 2014. gada 21. oktobra Delegéta regula (ES) 2015/63, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/59/ES papildina
attieciba uz ex ante iemaksam noregul&juma finansésanas mehanismos (OVL 11,17.1.2015., 44.1pp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 26. jiinija Regula (ES) Nr. 575/2013 par prudencialajam prasibam attieciba uz
kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OVL 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2014. gada 10. oktobra Delegéta regula (ES) 2015/62, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 5752013
attieciba uz sviras raditaju (OVL11,17.1.2015., 37.1pp.).
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(6)  Regulas 20. panta 5. punkts ir jasaskano ar Padomes Istenosanas regulas (ES) 2015/81 (!) 8. panta 5. punktu, lai
nodrosinatu konsekvenci ieksgja tirgit un Savienibas tiestbu aktos. Politikas mérkis tika atspogulots Padomes
Istenoganas regula (ES) 2015/81, bet klidaini ne Komisijas Delegétas regulas (ES) 2015/63 20. panta 5. punkta.

(7)  Delegetas regulas (ES) 2015/63 14. panta 1. punkta, 15. panta 2. punkta un 16. panta 1. punkta vacu valodas
redakcija ir atrodamas vél citas kladas.

(8)  Tapéc attiecigi batu jalabo Delegéta regula (ES) 2015/63.

(9)  Kliddas Delegétaja regula (ES) 2015/63 ir jalabo, lai nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus icksgja tirgii.
Sa iemesla dé] §i regula, ar ko veic labojumus, biitu japieméro ar atpakalejosu speku no 2015. gada 1. janvara,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Delegéto regulu (ES) 2015/63 labo 3adi:
1) regulas 5. panta 1. punkta f) apakSpunktu aizstj ar sadu:

“f) attieciba uz iestadém, kuras nodarbojas ar attistibu veicinodiem aizdevumiem, — starpnickiestades saistibas pret
iniciatorbanku vai citu attistibu veicino$u banku, vai citu starpniekiestadi un attistibu veicino$as bankas saistibas
pret tas finansétajiem, ja attiecigas iestades attistibu veicinosie aizdevumi sedz minéto saistibu summu.”;

2) regulas 5. panta 3. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:
“Sis iedalas mérkiem gada vidéjo summu, kas aprékinata no ceturksna datiem, 1. punkta minétajam saistibam, kuras
izriet no atvasinato instrumentu ligumiem, novérté saskapa ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 429., 429.a un
429.b pantu.”;

3) regulas 6. panta 9. punktu aizst3j ar $adu:
“9.  Piemerojot 6., 7. un 8. punktu, noregulgjuma iestades veiktd noteik§ana pamatojas uz kompetento iestazu
veiktajiem novértéjumiem, ja tadi ir pieejami.”;

4) regulas 12. panta 1. punktu aizst3j ar sadu:
“l.  Ja kada iestade ir jauna uzraudzita iestade tikai da]a no iemaksu perioda, daléjo iemaksu nosaka, piemérojot
$aja iedala paredzéto metodologiju iestades gada iemaksas summai, kas aprékinata nakamaja iemaksu perioda, nemot
véra pilnu ménesu skaitu taja iemaksu perioda, attieciba uz kuru iestade tiek uzraudzita.”;

5) regulas 14. panta 1. punktu aizstdj ar $adu:

“l.  Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/34/ES (*) 32. pantu iestades sniedz noregulégjuma
iestadei jaunakos apstiprinatos gada finansu parskatus, kas bija pieejami, vélakais, ta gada 31. decembri, kur§ ir pirms
iemaksu perioda, kopa ar atzinumu, ko sniedzis obligatais revidents vai revizijas uznémums.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 26. junija Direktiva 2013/34/ES par noteiktu veidu uzpémumu gada
finansu parskatiem, konsolidétajiem finansu parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu 2006/43/EK un atce] Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182,
29.6.2013., 19. Ipp.).”;

Padomes 2014. gada 19. decembra Istenosanas regula (ES) 2015/81, ar ko nosaka vienadus Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 806/2014 piemérosanas nosacijumus attieciba uz ex ante iemaksam vienotaja noreguléjuma fonda (OV L 15, 22.1.2015., 1. Ipp.).

-
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6) [Attiecas tikai uz vacu valodas redakciju.]

7) [Attiecas tikai uz vacu valodas redakciju. ]

8) regulas 20. panta 1. punkta treSo teikumu aizstdj ar $adu:
“Ja 2015. gada 16. panta prasita informacija lidz 1. septembrim noguldijumu garantiju sistémai nav pieejama
4. panta 2. punktd minéto gada mérkapjomu vai 5. pantd minétas katras iestades gada pamata iemaksas apréki-
nasanai, tad péc noguldijumu garantiju sistémas pazinojuma minéto informaciju noregul§juma iestadém lidz
minétajam datumam sniedz attiecigas kreditiestades.”;

9) regulas 20. panta 5. punkta pirmo teikumu aizstaj ar Sadu:
“Neskarot $is regulas 10. pantu, sakotnéja laikposma, kas minéts Regulas (ES) Nr. 806/2014 69. panta 1. punkta,
dalibvalstis var laut iestadém, kuru aktivu kopapjoms ir vienads ar vai mazaks nekd EUR 3 000 000 000, maksat

noteiktas summas maksajumu EUR 50 000 apméra par pirmajiem EUR 300 000 000 no pasivu kopsummas, no
kuras atskaitits pasu kapitals un segtie noguldijumi.”

2. pants
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

To pieméro no 2015. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 14. decembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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